
Uses reducing agent technology to effectively clean Haitian and other cotton upholstery fabrics 
without browning concerns.
For professional use only. Keep out of reach of children. Read directions and cautions before 
use. Before application, pretest for colorfastness in an inconspicuous area.
DIRECTIONS:
Standard cleaning method:
1. Mix 1 qt. (950 mL) in 1 gal. (3.78 L) of water. Whip solution into a foam. 2. With a sponge squeezed of excess moisture, 
apply shampoo foam to a small area using a back and forth motion in the direction of the warp. 3. Dry/extract with Upholstery 
Pro tool to remove excess moisture. 4. Use clean white terrycloth towel to wipe all surfaces, speeding the drying process. Dry 
foam method:  Use a foam-generating upholstery extraction machine to clean, following manufacturer’s dilution instructions.

CAUTION: Use product only in well-ventilated area. To avoid skin irritation upholstery should be dry before it is returned to use.

NOTICE: Product is not warranted if used for repack, improperly stored, or used in a manner not consistent with manufacturer’s 
instructions. Dispose of unused product and waste water according to applicable local, state and federal regulations.

CONTAINS: water (CAS 7732-18-5); sodium metabisulfite (CAS 7681-57-4); sodium (C14-16) olefin sulfonate (CAS 
68439-57-6); sodium carbonate (CAS 497-19-8); sodium  xylene sulfonate (CAS 1300-72-7); fragrance blend; sodium 
sulfite; sodium citrate; citric acid; sodium sulphate; benzotriazol; myrcene

Utilise une technologie d’agent réducteur pour nettoyer efficacement les tissus d’ameublement 
haïtiens ou autres en coton sans problèmes de brunissement.
Pour usage professionnel exclusivement. Garder hors de la portée des enfants. Lisez les directives et 
les mises en garde avant l’utilisation du produit. Avant l’application, effectuez un essai de la solidité 
de la couleur dans une section peu visible.

INSTRUCTIONS :
Méthode de nettoyage standard :
1. Mélanger 950 ml (1 pte) à 3,78 l (1 gal) d’eau. Fouetter jusqu’à ce que la solution mousse. 2. Avec une éponge essorée, 
appliquer la mousse sur une petite surface avec un mouvement de va-et-vient dans le sens de chaîne. 3. Sécher/extraire 
l’excès d’humidité avec l’appareil professionnel pour tissu d’ameublement. 4. Essuyer toutes les surfaces avec une 
serviette-éponge pour accélérer le processus de séchage. Méthode sèche avec mousse : Nettoyer avec un injecteur-
extracteur de mousse pour tissu d’ameublement en respectant les instructions de dilution du fabricant.

MISE EN GARDE : Utiliser ce produit uniquement dans un endroit bien ventilé. Pour éviter toute irritation de la peau, 
l’ameublement doit être sec avant de le remettre en utilisation.

AVIS : Ce produit n’est pas garanti s’il est utilisé pour le réemballage, si son stockage est inapproprié ou s’il n’est pas utilisé 
conformément aux instructions du fabricant. Éliminez tout produit inutilisé ainsi que les eaux usées conformément à la 
réglementation locale, d’État/provinciale et fédérale.

CONTIENT : eau (CAS 7732-18-5); métabisulfite de sodium (CAS 7681-57-4); sulfonate d’oléfine sodique (C14-16) (CAS 
68439-57-6); carbonate de sodium (CAS 497-19-8); xylène sulfonate de sodium (CAS 1300-72-7); mélange de parfums; 
sulfite de sodium; citrate de sodium; acide citrique; sulfate de sodium; benzotriazole; myrcène

Utliza tecnología de agente de reducción para limpiar eficazmente telas de tapicería de algodón 
haitianos y otros sin preocupaciones de oscurecimiento.
Únicamente para uso profesional. Mantener fuera del alcance de los niños. Lea las instrucciones y 
precauciones antes de usar el producto. Antes de la aplicación, pruébelo previamente en un área poco 
visible para verificar la inalterabilidad del color.

INSTRUCCIONES:
Método de limpieza estándar:
1. Mezclar 1 cuarto de galón (950 ml) en 1 galón (3,78 l) de agua. Batir la solución hasta producir espuma.
2. Con una esponja exprimida del exceso de humedad, aplicar espuma de champú a una pequeña área utilizando un 
movimiento de vaivén en la dirección de la trama. 3. Secar/Extraer con la herramienta pro de tapicería para eliminar el 
exceso de humedad. 4. Usar una toalla limpia de tela de toalla blanca para limpiar todas las superficies, para acelerar el 
proceso de secado. Método de espuma seca: Usar una máquina de extracción de tapicería de generación de espuma 
para limpiar, según las instrucciones de dilución del fabricante.

PRECAUCIÓN: Utilice guantes adecuados y protección para los ojos. Para evitar irritación de la piel, la tapicería debe 
secarse antes de volverla a usar.

AVISO: No se garantiza la eficacia del producto si se almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una 
manera no acorde con las instrucciones del fabricante. Deseche el producto no utilizado y las aguas de desecho de acuerdo 
con las reglamentaciones locales, estatales y federales aplicables.

CONTIENE: agua (CAS 7732-18-5); metabisulfito de sodio (CAS 7681-57-4); sulfonato de olefina de sodio (C14-16) (CAS 
68439-57-6); carbonato de sodio (CAS 497-19-8); sulfonato de xileno de sodio (CAS 1300-72-7); mezcla de fragancias; 
sulfito de sodio; citrato de sodio; ácido cítrico; sulfato de sodio; benzotriazol; mirceno

Reorder Code: 111771 (HCUS4G)   109533 G
For chemical emergency call: / En cas d’alerte chimique, 
appelez : / En casos de emergencia química, llamar al:

INFOTRAC:
1-800-535-5053 (North America / Norteamérica) 
1-352-323-3500 (International / Internacional)
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COTTON UPHOLSTERY SHAMPOO
DANGER 
Causes serious eye damage. 
Prevention: Wear protective gloves/ protective clothing/eye 
protection/face protection. 
Response: IF exposed or concerned: Get medical advice/
attention. Immediately call a POISON CENTER or doctor/ 
physician. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and 
easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. IF ON SKIN: Wash skin 
with soap and water. IF INHALED: Remove to fresh air. IF SWALLOWED: Clean mouth with water and drink 
afterwards plenty of water.
If condition(s) persist: Get medical advice/attention. More detailed First Aid measures may be found 
in Section 4 of the SDS.
< 0.1% of the mixture consists of ingredient(s) of unknown acute toxicity
Storage: Keep containers tightly closed in a dry, cool and well-ventilated place.
Disposal: Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.
Read SDS at LegendBrands.com

DANGER
Provoque d’importants dommages aux yeux. 
Prévention : Porter des gants de protection, des vêtements de protection, une protection oculaire et une 
protection faciale.
Intervention : EN CAS d’exposition ou d’inquiétudes : Consulter un médecin. Communiquer 
immédiatement avec un centre antipoison ou un médecin. Contact avec les yeux : Bien rincer à l’eau 
pendant plusieurs minutes. Si la personne porte des verres de contact, les enlever dans la mesure du possible.
Continuer à rincer. Communiquer immédiatement avec un centre antipoison ou un médecin. CONTACT AVEC LA 
PEAU : Laver la peau avec de l’eau et du savon. EN CAS D’INHALATION : Déplacez-vous à l’air frais. EN CAS 
D’INGESTION : Rincez la bouche avec de l’eau, et par après buvez beaucoup d’eau.
Si le problème de santé persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez de plus amples 
renseignements sur les premiers soins à la section 4 de la fiche signalétique.
< 0.1% du mélange constitué de composants de toxicité aiguë inconnue
Entreposage : Tenir le contenant fermé hermétiquement dans un endroit frais, sec et bien ventilé.
Élimination : Éliminer le contenu/contenant à une installation d’évacuation des déchets autorisée.
Lire SDS à LegendBrands.com

Net Contents: 1 Gal (3.8 L)
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